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Софья Прокофьева, Ирина Токмакова: «Золотое перо»

Софья Прокофьева, 
Ирина Токмакова
Золотое перо

Пьеса в двух действиях, десяти картинах

По мотивам русских народных сказок

Действующие лица:

Дунюшка

Финист Ясный Сокол

Кощей

Нерада

Кот Филимон

Пес Еремей

Фекла

Агафья

Крапивишна
ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ

Картина первая

Богатая крестьянская изба. По стенам лавки, стол, покрытый вышитой скатертью. Дунюшка хлопочет по хозяйству, ей помогает Пес Еремей.

Дунюшка (вынимает из печи румяные хлеба). Вот и управилась. Смотри, какие хлебы — высокие да пышные.

Пес (принюхиваясь). Ой, как хлебушек пахнет! Вкусно!

(Пес помогает Дунюшке разложить хлебы на столе и укрыть полотенцем).

Дунюшка (ставит на стол крынку). Пеструшку рано подоила, а молоко еще теплое. Хозяйки встанут, а я им — молочка со свежим хлебушком.

Пес. Что ты, Дунюшка, их хозяйками зовешь? Хоть и троюродные, а все сестры. Родня.

Дунюшка. Какая у сиротки родня! Сам знаешь, за кусок хлеба у них служу.

Пес. Да еще как служишь! С утра до ночи. С ночи до утра. И все никак не угодишь.

Дунюшка. Бог с ними. От меня не убудет.

Еремей. Как же, не убудет! Загоняли тебя совсем. Когда уж и спишь, не знаю.

Дунюшка. Тише, Еремей, не ворчи. Сестриц разбудишь. Утренний сон пугливый, сейчас улетит.

(Входит Филимон).
Пес. Явился! Уж и поговорить не даст. Такой душевный разговор был.

Кот. А ну, Дунюшка, в какой лапе? В правой или в левой?

Дунюшка. Да не все ли равно. Ну, в правой!

Кот (с огорчением). А в правой ничего нет. Бери левую. (Протягивает левую лапу). Вот!
Дунюшка. Ой! Ожерелье! Камушки — как синие глазки! Ну, Филимоша, искусник.

Пес. А кто камушки нашел? Я нашел!

Кот. Подумаешь — нашел! Главное — кто сделал!
Пес. Если бы я не нашел, из чего бы ты сделал?

Кот. А если я не сделал, какая цена твоей, находке?
Дунюшка. Оба вы хорошие, один другого лучше.

(Дунюшка гладит Кота и Пса, перед зеркалом примеряет ожерелье. Зевая и потягиваясь, входит Фекла и Агафья).

Фекла (Дунюшке). Ну-ка, ну-ка, поди сюда, поди!

Агафья. Нет, это ты ко мне поди! Что ты на себя нацепила? Ожерелье? Кто ты есть, чтоб тебе такое ожерелье носить? Ну-ка, давай сюда!

Фекла. Ну уж нет! Мне отдай!

(Тянут ожерелье в разные стороны. Ожерелье рвется).
Дунюшка. Ну что же вы! Такое красивое ожерелье порвали. Носили бы поочередно,

Кот (причитает). Сколько я Дунюшке всего сделал, ничего не оставили, все отобрали: все колечки, все сережечки…
Фекла. Ишь заговорил, и откуда слова берутся?

Пес. Заговоришь, коли у вас совести нет.

Дунюшка. Филимоша, Еремеюшка, тише, тише, не надо так

Фекла. А ну, вон из избы, блохастые!

Агафья (Дунюшке). Взяли тебя в дом из милости. А ты уж расположилась: и кота и собаку с собой притащила.

Дунюшка. Не гоните их, пусть остаются. С ними веселее.

Фекла. Ишь, веселье ей подавай! Чтоб духу их в нашем доме не было. (Замахивается веником, Агафья — кочергой, прогоняет Пса и Кота и захлопывают за ними дверь).
Дунюшка. Ну зачем вы так! Жалко их.
Агафья. Нашла кого… жалеть! Лучше нас пожалей. Уж спали-спали… не выспались.

Фекла. Ели-ели, наесться не можем. (Кричит). Хлеба свеженького отрежь, молочка налей, маслица не забудь!

Агафья. Да к нам в светелку принеси. Да чтоб живо!

(Фекла и Агафья уходят).

Дунюшка. Все исполню. Все сделаю.

(По стенам пробегает луч света. Дунюшка подходит к окну).

Опять этот сокол! Уж который день над нашей березой кружит. Кружит, словно выглядывает что. Улетел…
(Дунюшка берет молоко и хлеб, уходит. Наружная дверь тихонько открывается, озираясь, входят Кот Филимон и Пес Еремей).

Кот (передразнивает Агафью). Спала — не выспалась! Гусыня!

Пес (передразнивает Феклу). Ела — не наелась! Индюшка!

Кот. Где бы еще камешков найти красивеньких. Дунюшке новое ожерелье смастерить.

Пес. Искать — это ты меня с собой возьми. Искать — это я первый человек.

Кот. Какой ты человек? Скажешь тоже!
Пес. А что ты думаешь — и среди собак люди попадаются. А уж среди людей цепных собак не раз встречал.

(Кот и Пес убегают. Входит Дунюшка. Коса растрепана, отжимает подол юбки).

Дунюшка (беззлобно). Ах, сестрицы! Одна за косу дернула, другая молоком плеснула. Безрадостные. (Вздыхает). Ну, а я-то что вдруг приуныла? Глаза есть — гляди на небо ясное, на цветочки радуйся! Руки есть — работай, радуйся! Ноги есть — куда хочешь беги, хоть в лес, хоть на луг, хоть в поле чистое. Хорошо-то как!
(Дунюшка начинает прибирать в избе, поет).

Уж как утром рано я поднимусь,

Звонким песенкам земным подивлюсь.

Ручеек поет,

Василек поет.

Травушка поет.

Ну, а в сердце радость звонче всех поет!

Поутру на горушку я взберусь,

На четыре стороны поклонюсь.

Солнышку поклон,

Дождичку поклон,

Ветерку поклон.

Ну, а свету — радости — поясной поклон!

(Выглядывает в окно). Гляди-ка, опять этот сокол! Улетел! Нет, возвращается. Круги все уже, опускаете, все ниже…
(Дунюшка отшатывается от окна. Окно распахивается само собой, перед ней оказывается добрый молодец. На нем шитый золотой плащ, шапка, отороченная соболем, сафьяновые сапоги).

Дунюшка. Ах! Кто ты? Ты — королевич?

Финист. Я — Финист Ясный Сокол.

Дунюшка. Имя-то какое нездешнее. Откуда ты?

Финист. Издалека. Из кащеева царства.

Дунюшка (отступая). Чур меня! Чур! Не тронь! Сгинь! Кощеево-то царство…. темное, чародейское.

Финист. Верно, чародейское. Только ты не бойся меня.

Дунюшка. Да как же не бояться. Ты-то небось тоже чародей?
Финист. Был чародеем. Был. Да еще каким! Любимым учеником самого Кощея Бессмертного.

Дунюшка. Батюшки — светы!

Финист. А как открыл мне Кощей самые свои темные тайны, затосковал я. Стал оборачиваться соколом и улетел из его царства. Все летая над полями, лесами да над садами. И вот как-то песенку твою я услышал. Приманила она меня светом да радостью. До самого неба она долетела.

Дунюшка. Да чего ты! Песенка моя немудреная, сама из души вылилась, не знаю и как.

Финист. И стал я прилетать каждый день и хоть издали любоваться улыбкой твоей доброй, красой ненаглядной.

Дунюшка. Это ты про меня? Хороша краса! Коса вся растрепана, подол в молоке, Дунюшка я. Простая девушка.

Финист. И сама не знаешь, какая ты. И не догадываешься, что ты для меня сделала, чем одарила.

Дунюшка (усмехнувшись). Да когда ж успела-то? Да и нечем мне тебя дарить, ничем я не владею.

Финист. Тем одарила, что ты такая на свете есть. Глядя на тебя, понял я, что есть другая жизнь, мне неведомая. А в ней доброта, и терпение, и радость. За это я и полюбил тебя.

Дунюшка. То ли говоришь, Финист Ясный Сокол? Такие слова зря не молвятся. А что, если поверю? Что тогда?
Финист. И поверь, Дунюшка, сердце мое.

Дунюшка. Ты-то поговоришь да улетишь. А я что делать стану, коль не вернешься? Ведь затоскую! Так все сном и покажется…
Финист (протягивает ей сверкающее золотое перо). Не покажется. Вот тебе, Дунюшка, золотое перо! В нем моя жизнь и смерть.

Дунюшка. Что ты говоришь? Как это — смерть?
Финист. Если сжечь золотое перо — в тот же миг настигнет меня погибель неминучая. Береги его, Дунюшка!

Дунюшка. Золотое перышко! Горит, как живой огонек… Уж так беречь, так хранить буду! Ты только скажи, чего опасаться?

Финист. А того бойся, чтобы это перо злой человек не увидел! Если увидит его злой человек, хоть один раз на него взглянет, вмиг окажется золотое перо в темном кощеевом царстве. И тогда навсегда я — во власти Кощея! И не вернуть тебе тогда золотого пера. И мне к тебе не вернуться.

Дунюшка. Не опасайся, Финист. Пуще всякого сокровища буду беречь перо. Никто на него злым взглядом не взглянет.

(Дунюшка берет золотое перо, заворачивает в платочек, прячет на груди).

Финист. Верю тебе. Полечу я последний раз в кощеево царство. Скоро вернусь. Да уж и навсегда.

Дунюшка (с испугом). Зачем ты туда? Не надо!

Финист. И на миг бы с тобой не расстался, а должен. Чтоб навсегда свободным стать. А ты жди меня, лада моя.

(Финист исчезает).

Дунюшка. Птицей обернулся. Улетел. Туча его накрыла… Никто мне на свете таких слов не говорил, как ты, Финист Ясный Сокол. Сказал: «жди меня». Как ждать буду, уж как ждать-то буду! (Поет).

Поутру на горушку я взберусь,

На четыре стороны поклонюсь.

Солнышку поклон,

Дождичку поклон,

Ветерку поклон,

Ну, а свету-радости — поясной поклон!
Картина вторая

Пышно убранные покои в мрачном дворце Кощея. Крапивишна ходит по комнате, ворчит.

Крапивишна. Весь дворец обошла. Всюду чистота да порядок, ни пылиночки. И окна на запорах, и двери на замках. Уж так хотела к чему-нибудь придраться, да не к чему. Так искала кого обругать, да не за что. Уж сказала бы, как крапивой ожгла! Ведь если я кого не обижу, какую служанку до слез не доведу, нету мне никакого удовольствия. А уж как кого окрапивлю, так и поем с аппетитом и посплю всласть.

(Входят Нерада. Подходит к окну, распахивает его).

Нерада. Солнце садится, а Финиста нет и нет.

Крапивишна (льстиво). Уж кому-кому, только не тебе себя беспокоить, красавица моя. Ему на тебя поглядеть — и то честь.

Нерада. Замолчи, Крапивишна. Ты о нем смеешь рассуждать!

Крапивишна. Я только про то, как ты сама-то хороша. Брови как черные куницы. Косы-то змеями так и вьются, так и вьются.
Нерада. Ах, оставь, надоела. Иди, Крапивишна.
(Крапивишна кланяется и уходит, входит Кощей).

Кощей. Не грусти. Нерада, дочь моя. Вижу, тревожишься. Не тревожься.

Нерада. Не тревожься! Сам отпустил Финиста к людям летать.

Кощей. Не в моей власти его не пускать. Только как улетел, так и назад вернется. Что ему тот, людской мир? Чужой он ему. Здесь он могучий чародей, почти равный мне самому. Разве кто с этим по своей воле расстанется? Да и ты здесь, красавица Нерада!

Нерада. И я раньше так думала, батюшка. Только знаешь,

с недавнего времени другим стал Финист. Вот встретимся не разговор у нас, а молчание. А глядит-то в сторону и не улыбнется мне, как бывало.

Кощей. Показалось тебе это, Нерада, померещилось. Все тот же Финист.
Нерада (отходит от окна). Ну, наконец-то. Крылья свистят, летит!

Кощей. Ну, видишь. Я ж говорил.

(Дверь распахивается, вбегает Финист Ясный Сокол).

Финист (звонким голосом). Там пахнет свежим теплым хлебом!
Нерада. Что?!

Кощей (вздрогнув). Быть не может!

Финист. Я ухожу от вас!

Кощей. Куда? В уме ли ты?
Финист. К людям. Нашел я там улыбку светлую, песенку — радость, доброту безмерную!
Нерада (горестно). Что? Другая?

Кощей. Одумайся, Финист. Собрался променять бессмертие, власть над силами невидимыми на людскую судьбу?
Финист. На их тепло. Доброту. На счастье любить безоглядно.

Нерада. Батюшка, что он говорит?

Кощей. А ты хорошо подумал? Такую власть я тебе дал, такой темной науке обучил. Ведь придется тебе все это назад возвратить: все умение, все чародейство. И станешь ты просто человек.

Финист. Для того я здесь, чтоб долги вернуть. Назад тебе отдаю все заклинания и чары! Великое умение невидимым стать — возвращаю. Ветрам и бурям приказывать — отдаю. Все твое колдовство брошу на пороге твоего темного царства!

Кощей. А с чем останешься? Нищим в мир пойдешь!

Финист. Там другое будет.

Кощей (с презрением). Землю будешь пахать?

Финист. Буду! Ждать дождичка. Солнышку радоваться.

Кощей. Пожалеешь! Не забывай, ты нашего чародейского роду — племени.

Финист. Тебе не понять, Кощей. Она мне другой мир открыла. Там — другое в цене. И оно мне к сердцу ближе. Потому и отдал я золотое перо простой земной девушке.

Кощей. Отдал золотое перо?

Нерада. Свою жизнь ей доверил?

Финист. Доверил!.. Прощай, Нерада! Я и там тебя не забуду. Жаль, что радости в тебе нет. А то бы ты за меня порадовалась. Прощайте!

(Финист Ясный Сокол убегает).

Нерада. Батюшка, вороти его! (Топает ногой). Вороти немедля! Хочу, чтоб тут был, чтобы был в моей власти, моим был! Как вот этот ковер, по которому хожу. Не отдам его другой ни живым, ни мертвым. Если не вернешь, иссохну от горя и все твое царство иссушу!

Кощей. Ужо, доченька, подожди. Не с чего тебе так печалиться… Вернется он, настанет час. Доброе на свете слепо и доверчиво. Быстро споткнется… Нет, Финист, не думай так легко с Кощеем рассчитаться! Тут твое место, и тут тебе быть. (Смеется). А пока… Потешься, Финист Ясный Сокол, радостью недолгой!

Картина третья

Декорация первой картины. В избе Дунюшка, Кот Филимон, Пес Еремей.
Кот. Уж как я рад за тебя, Дунюшка!

Пес. А я еще сильнее рад. Собачья радость кошачьей радости куда богаче!

Кот. А зато во мне ласкоты больше. Ты небось мурлыкать не умеешь! Ну вот мурлыкни, мурлыкни, попробуй!

Пес. Да отстань ты от меня. Говори дальше, Дунюшка!

Дунюшка. И дал мне Финист золотое перо. И наказал беречь.

Кот. А как?

Дунюшка. А вот как. Велел хранить золотое перо от злого взгляда. Чтоб злой человек его не увидел. Никогда — никогда.

Пес. И береги, Дунюшка, береги.

Кот. Спрячь подальше.

Пес (прислушиваясь). Тс-с. Вон твои троюродные идут!…
(Входит Фекла и Агафья).

Фекла. Глянь, Агафья!

Агафья. Глянь, Фекла! Чего это она? Нам в досаду словно маков цвет расцвела.

Фекла. И всегда-то на ее веселую рожу тошно глядеть. А сегодня ровно назло — так вся и светится.

Агафья. Дунька! А ну, беги на родник, принеси ключевой воды мне умыться!

Фекла. Живо — к купцу в лавку, пуговок мне на новый сарафан купи!

Дунюшка. Как же я в одночасье в разные стороны побегу? Не разорваться же мне, сестрицы.

Агафья. Слышишь, Фекла?

Фекла. Слышишь Агафья?

Агафья (передразнивает). «Сестрицы». Да какие мы тебе сестрицы! Троюродная вода на киселе! Да как ты такое и выговорить посмела.

Фекла. Взяли тебя, голодранку, за кусок хлеба, а ты уж и в родню набиваешься!
Дунюшка. Простите, хозяюшки, если что не так сказала, сейчас быстро и на родник и в лавочку сбегаю.

(Дунюшка уходит. За ней следом уходят Кот и Пес).

Агафья. Всю душу она мне сегодня вымотала.

Фекла. Тихая была. А нынче ровно какой колокольчик в ней звенит. Прямо тьфу, да и только.

(В избе темнеет. Раздается удар грома. Перед ними появляется Кощей, Фекла и Агафья визжат от страха и жмутся друг к фугу).

Кощей. Не пугайтеоь. Вам опасаться нечего.

Агафья. Кто же ты такой есть?

Кощей. Не все ли равно. Так, чуж-чужанин, из далекой стороны. Никогда в ваших краях не бывал, а поболе вашего знаю, что тут у вас в доме творится. Чего вы ни сном ни духом не ведаете.

Фекла. Что же ты такое знаешь?

Агафья. Чего ж это мы не знаем — не ведаем?

Кощей. А то, что в вашем доме скоро богатая свадьба будет!

Фекла (Агафье). Ты, что ль, Агафья, жениха сыскала да молчишь?

Агафья (Фекле). Ты, что ль, Фекла, замуж собралась да таишься?

Кощей. Да нет. Не догадываетесь? И в ум не берете? Так знайте! Дунюшка-сиротка замуж идет. А жених у нее — такого второго на всем свете не сыщешь!

Агафья. Это у Дуньки?

Кощей. И еще какой, Красавец писаный. Молодой Финист Ясный Сокол.
Фекла. Это чтобы Дунька да нас обскакала. Сестрица, я, с такого захворать могу.

Агафья. А я так и последнего здоровья лишусь!

Кощей. Эту свадьбу расстроить можно. Хоть и трудно

Фекла. Как, милостивец, как, научи!
Агафья. Все сделаем, благодетель, только наставь на ум!
Кощей. Коли так, слушайте! Подарил Финист Ясный Сокол своей невесте золотое перо. Заставьте ее то перо вам показать. И не бывать свадьбе.

Агафья. А как ее заставишь? Она небось не покажет, дрянь такая.

Фекла. Нипочем не покажет!

Кощей. Мне вас, что ли, хитрости учить? Обманом да лаской притворной уговорите.

(Кощей исчезает. Агафья и Фекла, вытаращив глаза, глядят на друг друга).

Фекла. Ну, Дунька, ну, разобидела,

Агафья. Ну постой. Нос себе откушу, а свадьбу расстрою.

Фекла. Тише! Вон Дунька идет!

Агафья. Ты что, Фекла! Сегодня она у нас Дунюшка, сестрица любезная. Смотри не проврись!

Фекла. Ох, уж и язык не поворачивается ее сестрицей называть. Да делать нечего.

(Входит Дунюшка).

Дунюшка. Вот и вода ключевая. А вот и пуговки. Боюсь только, угодила ли?

Фекла (притворно-ласково). Я и не глядя вижу, что пуговки хороши. Ты умница, плохого не купишь.

Агафья. А водицу-то ключевую для себя береги. Умоешься — еще краше будешь. Красавица ты у нас.

Фекла (умильно). Вот радость-то!
Агафья. Не говори, сестрица, Феклуша, сердце в груди вприсядку пляшет. Так я за нашу Дунюшку рада.

Дунюшка. Вы это о чем?

Агафья (не отвечая Дунюшке). А я сестрице Дунюшке на свадьбу сарафан расшитый подарю. Ну тот, что по подолу все розами, розами.

Фекла. А я шаль турецкую. С кистями. Пусть все нашей Дунюшке завидуют.

Агафья. А на свадьбу-то всю деревню созовем.

Дунюшка. Вы про какую это свадьбу?

Агафья. Про какую? Про твою! С Финистом Ясным Соколом!

Дунюшка (вспыхнув). Ах, кто ж вам сказал?

Фекла. Добрые вести и по ветру летят.

Дунюшка. Вы и вправду за меня рады?

Агафья. Рады без памяти, сестрица любезная!

Дунюшка (с удивлением). Сестрица? Это вы меня сестрицей назвали?

Фекла. Да кто ж ты нам, как не сестрица? Это мы с тобой только для вида строги.

Агафья. Молода ты еще. Думаем: избалуется.

Фекла. Ради твоей же пользы до поры в строгости держали.

Дунюшка. Подумать только, мне и невдомек.

Агафья. Я с тобой в уме всегда ласкова. Про себя всегда Дунюшкой зову.

Фекла. А я-то, когда тебя дома нет, все говорю «Дунюшка да Дунюшка». Ну, а как придешь, уж скреплю сердце да Дунькой и обзову.

Дунюшка. Вот оно что! А я и не знала, не догадывалась.

Агафья. Коль уж невестой стала, теперь уж вся строгость — прочь. Теперь уж все сердце настежь!
Фекла. А в сердце-то — одна любовь к тебе. И более ничего нет.

Дунюшка. Какой сегодня день счастливый! И любовь ко мне пришла великая, и вы в своей доброте открылись. Виновата я перед вами, простите меня, сестрицы милые!

Агафья. Простить-то можно. Только по справедливости должна ты свою вину искупить.

Фекла. Это уж точно, должна.

Дунюшка. Да я с охотой. Только что сделать мне, скажите?

Агафья. А если хочешь свою вину искупить, покажи нам перо Финиста Ясного Сокола!

Фекла. Покажи перо!

Дунюшка (пугаясь). Ах, нет, нельзя! Не могу.

(Агафья и Фекла притворяются, что плачут).

Агафья. Ах, не можешь? Ну вот она правда наружу-то и вылезла!

Фекла. Разнесчастные мы, горемычные…
Агафья. Ох, жизнь мне не мила! Ой, глазоньки на белый свет не глядят!

Фекла. С такого горя до смерти-то — один шаг!

Агафья. И я чувствую — помираю. Настал мой последний час. А все от того, что не любит нас сестрица Дунюшка, не верит в нашу доброту.

Дунюшка (не выдержав). Да не убивайтесь так! Верю, верю вам милые. Вот оно — заветное перо!

(Дунюшка разворачивает платочек, достает перо. Вбегает Пес Еремей, на окно вскакивает Кот Филимон).

Кот. Дунюшка! Что ты делаешь! Остановись!

Пес. Не верь, им, Дунюшка!

Дунюшка. Ах!
(Перо, вспыхнув, слетает с ее ладони, золотым лучом пролетает к окну и исчезает. Издалека доносится торжествующий, злой хохот).

Что это? Перо! А где ж перо?

Агафья. Все! Нет пера!

Фекла. Не бывать свадьбе!

Дунюшка (горестно). Что же я наделала! Глупая, глупая!

Агафья. Да тебе ль замуж идти за Финиста! Собралась летать да с печи и плюхнулась.

Фекла. Скатали мы твою свадьбу, как старый половик, да в чулан!

Дунюшка. За что? За что? Что я вам плохого сделала?

(Дунюшка плачет. Пес Еремей и Кот Филимон бросаются к ней, хотят ее утешить).

Агафья (отгоняя пса). А ну, прочь отсюда, не то — мешок на голову и в болоте утоплю. Чтоб больше сюда и носу не казал!

(Агафья выталкивает пса Еремея за дверь).

Фекла (отгоняя Кота). Брысь! И чтоб дорогу обратно забыл! Только сунься, удавку на шею — и конец!

(Фекла выталкивает кота Филимона за дверь. Агафья и Фекла, смеясь, уходят. Дунюшка безутешно рыдает у окна. Появляется Финист Ясный Сокол).

Финист. Кто тебя обидел, сердце мое? Почему ты плачешь так горько?

Дунюшка. (бросаясь к нему на грудь). Никто меня не обидел. Сама я виновата, хоть и не виновата ни в чем!

Финист. О чем ты говоришь, лада моя?

Дунюшка. Могла ли я удержаться? Ведь каждому хочется поверить в доброе да хорошее. В доброту не верить — грех! А они так надсмеялись надо мной, что и страшно сказать!
Финист (с тревогой). Где перо?.. Да нет, нет. Зачем я спрашиваю. Здесь оно. У тебя.

Дунюшка (плачет). Обманули они меня. Уж такими добрыми прикинулись. Поверила я им. Показала заветное перо! Не уберегла…
Финист. Зачем, зачем ты это сделала? Ведь наказывал тебе, просил. Наперед говорил. А теперь нам разлука навеки.

Дунюшка. Как же это? Нет, нет! Не говори! Не пущу!

Финист. Не пустить не можешь. И удержать не в силах. Вернулось золотое перо к Кощею. А где перо — там и меня силы невидимые чародейские в плену держат.

Дунюшка. И больше никогда не прилетишь?
Финист. Из кощеева царства мне отныне выхода нет.

Дунюшка. Так я к тебе приду!

Финист. Не обольщайся пустой надеждой. Невозможно это. Далеко кощеево царство. Путь к нему по полям, по горам. Мимо трех дубов вековых, черными камнями ноиечеи. Тебе ли, девушке беззащитной, такой путь тяжкий одолеть? Прощай, моя радость несбывшаяся, солнышко невзошедшее, цветок нерасцветший! Прощай навек!..

(Финист Ясный Сокол исчезает. Дунюшка без сил падает на лавку. Входят Агафья и Фекла).
Агафья. Ишь, сидит вся заревана, заплакана. Вот смеху-то!
Фекла. И ни говори!
Агафья. Скоро ль свадьба, невестушка?

Фекла. Хочешь на свадьбу подвенечную дерюжку подарю?

Дунюшка. Вот вы какие!.. Жутко с вами. Не знала я, что сердца у вас змеиные. Только по-вашему не будет. Злоба ваша силы мне прибавила, а любовь моя — страх прогнала. Ничего на свете я теперь не боюсь! Найду Финиста. Верну свое счастье. Все до последней капельки верну… Филимон! Еремей! Не отзываются. Прогнали их… И не боитесь вы с таким злом на сердце на на свете жить?

(Дунюшка убегаег).

Фекла (со злобой). К земле ее пригнули, как ореховый прут, а она — гляди, распрямилась!

Агафья. Тихоня была, а тут…
(В избе заметно темнеет).

Фекла. Что-то темно стало, Агафья! Засвети свечу.

Агафья. Что-то зябко. Затопи-ка печь, Фекла.
(В избе становится совсем темно. В полной темноте олышны бранчливые голоса сестер). Еще чего! Буду, свечу искать.

Фекла. Как бы не так! Лучше замерзну, да руки марать не стану.

Агафья. Ишь какая! Свечку ей засвети…
Фекла. Ишь какая! Печку ей растопи…
Агафья (хнычет). Ой, холодище…
Фекла. Ой, темнотища…
Картина четвертая

Покои во дворце Кощея. Входит Крапивишна. Оглядывается, Проводит рукой по бархатной скатерти.

Крапивишна. Ишь, три пылинки да еще сухой комарик. Девок, что ли, кликнуть? Да ведь нет. Не велел господин мой Кощей никого в эти покои пускать. Придется самой прибирать. (Вытирает стол).

(Входит Нерада и Кощей).

Кощей. Ступай, Крапивишна. Да помни, что я сказал.

Крапивишна (кланяясь). Помню, господин мой Кощей. Ты сказал, чтоб отныне в эти покои никто чужой ни днем, ни ночью, ни поутру, ни ввечеру не входил.
(Крапивишна уходит).

Нерада. Батюшка, родимый, ведь ты обещал мне, что Финист вернется!

Кощей. А разве нет, доченька? Финист здесь, и перо заперто в ларце крепко-накрепко. И ключ у тебя на цепочке золотой.

Нерада. А что с того, что Финист здесь. Ведь его все равно что и нет. Он мыслями там, среди людей. И проку чуть, что слуги его сторожат. Он даже за порог своей горницы ступать не хочет.

Кощей. Послушай-ка меня, Нерада, и поверь мне. Уж я живу не одну тысячу лет. Много чего повидал и знаю. Время пройдет, и забудет он ту девушку земную. А ты здесь, рядом, все время перед его глазам, такая красавица. Не устоит! Забудет!

Нерада. Что же в ней такое? В чем ее сила? Батюшка, дай на нее взглянуть.

Кощей. Не дело придумала. Зачем это тебе?

Нерада. Я так хочу! Покажи мне ее! Это в твоей власти. Ты можешь!

Кощей. Ну хорошо, Нерада. Не умею тебе отказывать.

(Кощей поднимает руки. Все окутывают клубы дыма. Когда дым рассеивается, мы видим узорную чашу, стоящую перед ним на треножнике).

(Произносит заклинание).

Воля, исполнись,

Чаша, наполнись,

Не во сне, а наяву

Появись, кого зову!

(Нераде). Наклонись над этой чашей. Смотри!
(Нерада наклоняется над чашей).
Нерада. Зыбь. Волны.

Кощей. Гляди попристальней.
Нерада. Дымкой заволокло. Туман…
Кощей. Смотри, смотри!
Нерада. Ах, вижу… Эта? Ну, глаза голубые. Льняная коса. И стать-то не очень. Простая девка деревенская. Сарафанишко замызганный, лапти стоптанные… И чем взяла? Что в ней Финист нашел?

Кощей (наклоняется над чашей. С тревогой). Три дуба вековых!

Нерада. Что, батюшка?

Кощей. Болота миновала топкие, леса и горы прошла. От этих трех дубов до царства нашего — шаг шагнуть. Сюда идет.
Нерада. Сюда?

Кощей. Как бабочка на свечу летит.
Нерада. Она и вправду так близко? Тогда чего ты ждешь? Пошли своих невидимых слуг. Она же просто человек. Пусть, пусть убьют ее! Ну, батюшка!

Кощей (вытягивает руки вперед, словно что-то ощупывает). Нет! Оттолкнуло! Обожгло! Свет!.. Она окружена светом. Слишком уж она чиста, доверчива и простодушна. Ни моим слугам, ни даже мне в этот круг света нет доступа.
Нерада. Останови ее! Как она смеет!

Кощей. Тише, тише, Ну что ты так смотришь? Ведь знаешь, наше царство окружено невидимой стеной. Как ей за эту стену проникнуть?

Нерада. А если все-таки проникнет?
Кощей. Ну, хорошо. Чтоб ты была спокойна, сам за дело возьмусь. Измыслю средство избавиться от нее. А ты иди жди меня. Думай о свадьбе. Готовь приданое, свадебные наряды шей.

(Кощей уходит).
Нерада. Сошью себе платье узорчатое. Велю золотом расшить. Пойдет к моим черным волосам…
ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ

Картина пятая

Густой дремучий лес. Три огромных вековых дуба. На зеленом пригорке, глубоко задумавшись, сидит Дунюшка.
Дунюшка. Привели меня черные камешки к трем дубам вековым. Здесь граница кощеева царства. Как и дошла — сама не знаю. Болота, зыбучие чуть меня в глубину не утянули, гари лесные чуть дымом не задушили. А волки! Так и бежали по пятам, зубами лязгали. Три посоха сбила, три пары лаптей истрепала… Что меня ждет — загадать боюсь. И посоветоваться не с кем. Филимон, Еремеюшка, где вы? Может, вас уже и на свете нет. Были бы живы — нашли бы меня!..

(Вбегают Кот Филимон и Пес Еремей, бросаются к Дунюшке).

Пес. Вот она! Вот она!

Кот. Дунюшка! Наконец-то мы тебя нашли!

Дунюшка. Да как же вы меня нашли-разыскали, милые мои?

Пес. По следу, но следу. Я все нюхал да нюхал.

Кот. Прямо уж! Тебе только табак нюхать. Это я на березу залез и Дунюшку увидел.

Дунюшка (гладит их обоих). Еремеюшка! Отощал! Три косточки да уши! Филимоша! Весь драный, в репьях!

Кот (причитает). А какой был кот! Картинка! Шерсть бархатная, нос как розан. А теперь…
Дунюшка. Главное — встретились.
Пес. Теперь вместе пойдем в кощеево царство.

Дунюшка. Как путь тяжел, когда одна идешь. Да и вина моя тяжела.

Пес. Не виновна ты нисколечко. Хитростью они у тебя перо выманили.

Кот. А знаешь, Дунюшка, я успел золотое перо разглядеть. Красивое. Так и стоит перед глазам.

Дунюшка. Не поминай ты золотое перо, не тревожь душу понапрасну… Вон камни-то черные дальше ведут. Что ж, пошли. Самое трудное еще впереди!

Пес (бросается бежать и вдруг на что-то налетает). Что это? На что я наткнулся? Чуть нос не расквасил.

Кот. Да тут же ничего нет! На что тут наткнешься? (С разбегу на что-то налетает и отскакивает). Батюшки! Ничего не видать, а на лбу шишка!

(Подходит Дунюшка. Делает шаг и тоже останавливается).

Дунюшка. Стена! Стена тут какая-то невидимая! Под рукой будто камни шершавые. Как же дальше идти?

Пес. Погоди, дай соображу. На то она и стена, чтоб в ней ворота были.

Кот. Уж калитка на худой конец. Давай поищем. Еремей. Ты налево иди. Я — направо. А ты тут постой, Дунюшка. Мы сейчас.

(Кот и Пес расходятся в разные стороны).

Дунюшка (одна). От стены невидимой холодом тянет. Финист Ясный Сокол, желанный мой, увижу ли тебя когда-нибудь?

(Входит Нищий старик, ощупывает палкой дорогу).

Старик. Есть тут кто?

Дунюшка. Я.

Старик. Кто ты? Как тебя кличут?
Дунюшка. Дунюшка.
Старик. Хоть глаза мои не видят, а знаю, издалека ты идешь и на душе у тебя горе камнем лежит.

Дунюшка. Верно, дедушка.

Старик. И меня жизнь не балует. И время к земле гнет, и слепые глаза одну печаль видят. А вот нынче довелось мне у счастливых людей побывать!

Дунюшка. Расскажи, дедушка. Я хоть чужой радости порадуюсь.

Старик. Со свадьбы я иду, девонька. Ох, богагая свадьба! Гостей несметно, столы — ломятся. А уж сколько песен да смеха.

Дунюшка. Песен да смеха…
Старик. А молодые-то говорят не наговорятся. Все слова ласковые, нежные. И в каждом слове любовь да привет.

Дунюшка. Хорошо-то как… А чья ж это свадьба, дедушка?

Старик. Женится добрый молодец Финист Ясный Сокол на красе ненаглядной Нераде, дочеери могучего Кощея!

Дунюшка (вскрикивает). Ах!.. Да как же это? Вот она моя вина чем обернулась!

Старик (словно не слыша). И пирожка свадебного мне на дорогу дали. Поешь, милая, я тебя угощу. (Разворачивает тряпицу, достает пирог).

Дунюшка (отшатывается). Нет, нет, не надо, убери! Конец всему… Куда ж я теперь? Уж совсем ничья… Скорее прочь отсюда, и сама не знаю куда. Только бы подальше уйти!

(Дунюшка поворачивается, убегает. Старик неожиданно распрямляется, сбрасывает с себя нищенские лохмотья. СтарикЭто — Кощей в сверкающих одеждах. Он со злобой смотрит вслед Дунюшке, бессильно прислоняется спином к дубу).
Кощей. Что она со мной сделала? Поглядеть — малая былиночка, а всех сил меня разом лишила. Ноги не держат, в глазах ночь. Казалось бы, как легко ее обмануть. Проста, доверчива, всему так и поверила. Вот это-то мне и тяжко: свет ее, доброта безмерная… От них точно лихая болезнь меня скрутила. Руки к ней протянул — пальцы свело, скрючило… Но все ж по моему вышло, пойду дочери любимой желанную весть отнесу!

(Из-за кустов выглядывают Кот и Пес. Перешептываются).

Кот. Ой, кто это? Нехороший какой!

Пес. Нездешним пахнет!
Кощей (подходит к невидимой стене, громко произносит заклинание).

На море, на океане,

На острове Буяне,

Бел-горюч камень лежит,

Ключ сторожит.

Ключ, повернись,

Дверь, отомкнись!

(Кощей открывает невидимую дверь, проходит сквозь стену, исчезает).

Кот. Чего это он?

Пес. Чего-чего! Сквозь невидимую стену прошел, вот чего.

Кот. Только поговорил немножко.

Пес. Заклинание это. Не иначе, как колдовство. Понял? А где Дунюшка?

Кот (удивленно). Бежит куда-то! Вон ее коса свечечкой в березняке мелькает!

Кот и Пес (зовут). Дунюшка, Дунюшка, сюда скорее!

(Дунюшка возвращается).
Дунюшка (погасшим голосом). Зачем вы меня назад позвали? Я уже далеко была!..

Кот. Дунюшка, Дунюшка, что мы видели!

Пес. Ты бы знала, кто здесь был!

Дунюшка. Для этого и звали? Без вас знаю, нищий старичок.

Кот. Был нищий! А как скинул с себя лохмотья, так весь в бархате и золоте оказался.

Пес. Чужой! А глядит — будто вот сейчас укусит.

Дунюшка (всплеснув руками). Так это же сам Кощей был! Обманул он меня. А коли так — так значит, и про свадьбу тоже обман!..

(Дунюшка кидается вперед, ударяется о стенку).

Кот. Осторожно, Дунюшка, локотки ушибешь!

Пес. Он колдовские слова говорил.

Дунюшка. Милые мои, хорошие, вспомните, вспомните, что он говорил!

Кот. А вот что:

На море, на океане,

На блине в сметане…
Пес (перебивает). Чего мелешь, чего мелешь!

Не «на блине в сметане» —
На острове Буяне.

Дунюшка (с волнением). Ну, а дальше, дальше!

Кот.
Бел-горюч камень лежит.

Чей-то хвост дрожит!

Пес. Какой хвост! Это, может, у тебя дрожит. А он не так говорил.

Бел-горюч камень лежит,

Ключ сторожит.

Кот и Пес (вместе):

Ключ повернись.
Стена, отомкнись!

Дунюшка. Все поняла! Из кусочков целое соберу!

На море, на океане,

На острове Буяне

Бел-горюч камень лежит,

Ключ, сторожит,

Ключ, повернись,

Дверь, отомкнись!

Тут невидимая ручка на двери! Вот она!

Кот. Я за нее лапой схватился.

Пес. Тяни ее на себя!

Дунюшка. Не поддается! Больно тугая дверь.

Кот. Давайте все вместе!

(Хватаются друг за друга и тянут невидимую дверь).

Дунюшка. Открылась! Тяжелая дверь, медью окованная.

(Дунюшка проходит в дверь. Кот и Пес бросается следом и застревают).

Кот. Ну, Еремей, ну пропусти меня вперед! Я маленький!

Пес. Как первым идти, так сразу уж и маленький. Ну ладно, иди, уступаю.

(Кот и Пес проходят сквозь невидимую дверь).

Дунюшка. Еремеюшка, затвори за собой дверь!

(Дунюшка, Кот и Пес уходят).

Картина шестая

Покои во дворце Кощея. Финист Ясный Сокол сидит, опустив голову, глубоко погруженный в свои думы.

Финист. И есть я, и нет меня. Точно самого себя потерял, и где искать, не знаю. Поманила меня иная жизнь. Ах, до чего же показалась светла и радостна. Точно нашел свой потерянный дом. Да видно, не суждено…
(Входит Нерада).

Нерада. Взгляни, Финист. Я принесла тебе цветы из моего сада. Видишь, лепестки как тонкое стекло, А не разбиваются и не вянут.

Финист. Спасибо, Нерада. Только мне милей лесной ландыш да полевой колокольчик. Хоть цветут они недолго и вянут, и умирают…
Нерада. Да забудь ты все это, Финист. Не стоит это того чтоб ты помнил.

Финист. Ты ни понять, ни судить не можешь. Тебе там все чужое.

Нерада. И тебе чужое. Ты здешний, Финист! Ты там не сможешь! Здесь время не имеет власти. Все вечно здесь и медленно. Здесь красота не вянет. Хочешь, я скажу отцу, он вернет тебе все твое чародейское искусство?

Финист. Не затрудняй себя, не надо. Все, что раньше манило и радовало меня, теперь для меня потеряло цену. Нерада (с горечью). Все, все?
Финист. Не будем об этом говорить.
Нерада. Но отчего?

Финист. Не объяснить тебе. В том мире звучит запросто смех звонкий, улыбка теплая светится и ласковая песенка живет. (Словно в забытьи). А светлая коса… земная краса… Разве можно это забыть?.. Прости, Нерада. Не в укор тебе говорю и не в обиду.

(Финист уходит).

Нерада (топает ногой и бросает цветы). Ну вот, ушел. И цветы взять не захотел (Зовет). Батюшка!

(Появляется Кощей).
Кощей. Звала, Нерада? Что? Не говори, по лицу твоему все вижу.

Нерада. Ну что, ну что ему не так, батюшка? Чем я не хороша?

Кощей (сумрачно). Пусть опасается Финист Ясный Сокол. Тебе ли, дочери Кощея, быть несчастливой?

Нерада. Все повторяет про какую-то улыбку теплую, смех звонкий…
Кощей (усмехаясь). Эта «улыбка теплая» бежит отсюда, не разбирая дороги!

Нерада (обрадованно). Правда, батюшка?

Кощей. И не вернется… Просто было эту пичугу серую обмануть. Но сама знаешь, запретно мне к таким чистым душам приближаться. Все мои силы по капле выпила. Потому, Нерада, должен я слетать к Темной реке, испить ее темных вод, чтобы силы свои назад возвратить. Но если понадоблюсь тебе, не ровен час, кликни меня, в тот же миг я здесь буду…
(Кощей исчезает).

Нерада. Казалось бы, можно и успокоиться, а все равно на сердце смутно. Нет, нет, не отступлюсь! Или моим будет Финист, или… страшно подумать, попрошу батюшку спалить огнем золотое перо!..

Картина седьмая

Сад перед дворцом Кощея. Высокое крыльцо. Тревожно озираясь, входят Дунюшка, Кот и Пес.
Дунюшка. Дошли, слава богу! здесь Финист. Здесь. Сердце мне говорит.

Пес. Здесь-то здесь, да как его увидишь? Ведь так просто не позовешь: Мол, выгляни, Финист, в окошко!
Дунюшка (загрустив). Да захочет ли Финист со мной говорить. Простит ли?.. За каким окном любимый мой? Дворец прекрасный. Сад пышный. А как нехорошо. И в небе голубизны нет. Трава-мурава густая. А ящерка не пробежит, и кузнечики не стрекочут…
Пес. Ой, Дунюшка! Да ведь Кощей тебя увидит — узнает. Схоронись в саду до времени. Беседок там мраморных видимо-невидимо. А я попробую, разнюхать, что да как.

Кот. Он разнюхает! А меня уж как будто и вовсе нет! А вот, чтоб ты знал, и я сложа лапы сидеть не собираюсь. Попробую я во дворец в услужение наняться!

Пес. А я чем хуже? И я наймусь!

(Дунюшка скрывается в глубине сада).

Кот и Пес (громко). Эй, хозяева! Есть тут кто?

(Из дворца на высокое крыльцо выходит Крапивишна).

Крапивишна (изумленно). Кто такие? Откуда? Как же вы через стену невидимую пробрались?

Кот (с заминкой). Да вот уж… Пробрались…
Крапивишна. Кто пустил?

Пес. Никто не пустил. Господин богатый в шелку да бархате в дверь невидимую прошел а щелочку и оставил. Вот такую! (Показывает).

Кот. Да нет, вот такусенькую. (Показывает еще уже).

Пес. А мы — шмыг и тут.
Крапивишна. Сроду к нам никто не заявлялся. А ну, прочь отсюда? Сейчас слуг кликну — быстро вас через стену перекинут.
Пес. Подожди гнать, бабушка! Мы ведь не кто-нибудь. Мы мастера отменные.
Крапивишна. Вы — мастера? Будя врать-то. Уж больно драные.
Пес. Не смотри, что драные.
Кот. В дороге малость пообтрепались.

Кот и Пес (наперебой). Умеем крыши крыть, да сторожить, колечко оковать, пропажи искать!

Кот. Ты лучше вот на что погляди. Шел я, шел, да по пути горсточку камешков набрал. И глянь-ка, что смастерил!

(Кот достает ожерелье).

Крапивишна. Эх, хорошо ожерелье. Украл небось!

Кот. Да говорю, сам сделал! И еще лучше могу!

Крапивишна. Ну так ты в самую пору к над пожаловал. Невесте свадебный убор изготовишь. (Псу). А ты что умеешь?

Пес. Службу нести, перины трясти, мух давить, воров ловить!

Крапивишна. Ну, так и ты пригодишься. Ступай за иной.

(Крапивишна впускает Кота и Пса во дворец).

Картина восьмая

Горница во дворце Кощея. Появляется Нерада. Подходит к большому резному сундуку.

Нерада. Здесь оно спрятано, крепко заперто — золотое перо! Дня ни проживу, чтоб не поглядеть на него, не полюбоваться. Золотое перо — власть моя над Финистом! (Задумавшись). Власть-то моя над ним беспредельна, жизнь его в моих руках… А вот как сердцем Финиста мне завладеть?

(Вбегает Пес Еремей).

(Вздрогнув от неожиданности). Ты кто такой? Как сюда попал?

Пес. Я слуга новый! (Тараторит). Зашел пыль смахнуть, свечку задуть, полы подмести, ковры потрясти!

Нерада. Да как ты посмел сюда войти? (Зовет). Крапивишна! Крапивишна!
(Входит Крапивишна).

(Гневно). Ты что, совсем рехнулась? Забыла, что батюшка не велел сюда никого пускать?

Крапивишна (кланяясь). Не гневайся, красавица моя. И совсем бы его со двора прогнала, да уж так проворен, что и обругать не за что.

(Крапивишна уходит. Нерада открывает сундук, достает из него ларчик, снимает с шеи ключ на цепочке. Вбегает Кот Филимон).

Нерада (топает ногой). Еще один явился! Да как ты посмел?

Кот. Не гневайся, госпожа, прости меня, неразумного слугу, если что не так. Уж очень хотелось тебе убор показать. Гляди-ка, что я тебе к свадьбе изготовил! (Подает ей украшенный камням кокошник). Подумал, не захочешь ли примерить?

(Нерада примеряет кокошник).

Нерада. И в самом деле работа недурна. Теперь ступая!

Кот (подносит ей зеркало). А еще и серьги! примерь! (В сторону). Ключик серебрянный, крохотный, никак не разглядеть… (Нераде). Теперь вот эти браслету надень. Не тяжелы ли? (В сторону). Все запомнил. Ключ хоть и замысловатый, а сделаю точь-в-точь.

Нерада. Все впору, впору. Надоел! Сказала уж… (Зовет). Крапивишна! Крапивишна!

(Вбегает Крапивишна).

Крапивишна (гонит кота). Прочь отсюда! Ведь говорила… Ах ты, разбойничья рожа, дырявый кошель!

(Крапивишна замахивается на Кота. Кот уворачивается, убегает. Крапивишна идет следом).

Нерада. Как все к лицу? Такое не стыдно и на свадьбу надеть. (Любуется собой). Хороша! А в этих уборах — и глаз не отвести. Скольким женихам отказала! А Финисту — все не так да не мило. (С раздражением). Вот подай ему какую-то улыбку теплую, звонкий смех, глупую песенку да еще какую-то там косу… А где возьмешь? Коль можно было бы послать гонцов во все концы и слуг, чтоб раздобыли мне все это. да некуда… Куда пошлешь? Так сердце и кипит? На что решиться? Что придумать?..

Картина девятая

Сад перед дворцом Кощея. На крыльцо выходит Кот Филимон и Пес Еремей. Спускаются в сад.

Кот (зовет). Дунюшка!

Пес. Тише!

Кот. Твое «тише» громче моей «Дунюшки»!
(Из глубины сада появляется Дунюшка, бросается к ним).

Дунюшка. Ну что? Говорите скорое! Видели его?
Кот. Увидишь, как же!

Пес. Слуг во дворце полно, видимых и невидимых. А к Финисту входят только сам Кощей да дочь его, Нерада.
Дунюшка. Нерада…
Пес. Уж и не знаю, к делу ли я узнал, но только в горнице Нерады что-то тайно спрятано — в резном сундуке

Дунюшка. А что, если золотое перо?

Пес. Может быть. Да боюсь, заперто.

Дунюшка. Узнать бы наверное да раздобыть ключ!

Кот. А мы на что?

Голос Крапивишны. Эй, слуги новые!

Кот. Зовут нас!

Пес. У, крапива призаборная! Так боязно тут тебя одну оставлять, да делать нечего.
(Кот и Пес убегают, на крыльцо выходит Нерада).

Нерада (не замечая Дунюшку). Смех звонкий и улыбка теплая… Такая малость… Я все отдала б за них!

(К крыльцу смело подходит Дунюшка, Нерада отшатывается).

Ты?! Здесь? Как ты здесь оказалась?

Дунюшка. Так вот ты какая!.. Красивая…
Нерада. Отойди от крыльца! (Загораживаясь рукой). Не слепи глаза, стань поодаль. С тобой рядом тяжко мне, душно.

Дунюшка. Что ж, отойду.

Нерада. Как ты посмела здесь появиться? И не боишься?

Дунюшка. Боюсь. Но только любовь моя сильнее страха. Ты сказала: тебе улыбка нужна и смех? Финист говорил мне, что улыбка у меня — теплая, смех — звонкий. Отдам их тебе. Бери! А за это… за это — позволь мне с Финистом свидеться!

Нерада. Не много ли просишь?

Дунюшка. С немалым и расстаюсь.

Нерада. И это я, Нерада, дочь самого Кощея, должна с тобой торговаться? Велеть бы слугам с позором гнать тебя! А вот приходится… Ладно, будь по-твоему. Под вечер приходи. Позволю тебе с Финистом увидеться.

(Нерада резко поворачивается и уходит во дворец).

Дунюшка. Что ж, отдам ей улыбку и смех. А как же я? Больше никогда не улыбнуться? Не засмеяться? Ну, ничего, ничего. Что это уж я так говорю? Другое-то куда важней! Узнает Финист мой, что я не побоялась, нашла его, пришла в это царство страшное. Неужто не простит? Простит, наверно!.. Выберемся мы из этого царства страшного да темного. Вот будет радость! И этой радости нам на двоих хватит. Скорее бы вечер!..
Картина десятая

Покои во дворце Кощея. Крапивишна сидит на сундуке.

Крапивишна. Час от часу не легче. То никого в эту горницу пускать не велела. А теперь-то уж госпожа моя Нерада и вовсе приказала на сундуке сидеть и шагу — никуда.

(Вбегает Кот Филимон и Пес Еремей).

Пес. Крапивишна!

Кот. Крапивишна!

Пес. Ты ничего не знаешь?

Крапивишна. А что?

Кот. И в самом деле не знаешь?

Крапивишна. Да что, что мне знать-то?

Пес. Как же это тебе никто не доложил, не донес?

Крапивишна (в ярости вскакивает). Да скажите вы, наконец, окаянные, что стряслось?

Кот и Пес (перебивал друг друга). В поварни девки разыгрались. Горшки перебили. Сметана рекой течет. Пирогами кидаются!

Крапивишна. Ну, девки! Такого уж не стерплю! Найду для вас словечко. На всю жизнь запомните и на том свете не забудите.

(Крапивишна бросается к двери. Останавливается).

Да как уйти? Ведь сказано, на сундуке сидеть.

Кот и Пес. Мало того, что пирогами кидаются. Мед ложками едят да еще облизываются. Над тобой, Крапивишна, смеются!

Крапивишна. Тут уж всякому терпению конец! Велика ль беда — на одну минуточку отлучусь?

(Крапивишна убегает. Кот Филимон и Пес Еремей бросаются к сундуку).

Кот. Ну, Еремей, ну, парень сообразительный, разнюхал, что в сундуке спрятано. Ай да умница! Вот ключик, подсмотрел точь-в-точь сделал. Открывай скорее сундук!

Пес. Ах, Филимоша, пройди свет — на все руки мастер!

Дай-ка я тебя сперва поцелую!
Кот. Это коту такое терпеть? Да ладно уж. (Кот и Пес целуются).
Пес. Ну, за дело!

(Кот и Пес открывают большой сундук, хотят взять ларчик).

Кот. Тс-с-с! Слушай! Крапивишна идет!

Пес. Куда же нам?
Кот. Полезай в сундук!

(Кот и Пес прячутся в сундуке, вбегает разъяренная Крапивишна).

Крапивишна. Обманули! Наврали! Ух, я вас!.. (Оглядывается). А где же они? Убежали! Ну уж нет. От меня далеко не спрячетесь!

(Крапивишна убегает. Из сундука выскакивают Кот Филимон и Пес Еремей).

Кот. Ой, страху натерпелся! А ну как бы она сундук открыла?
Пес. Успели, спрятались! Бежим скорее Дунюшку искать.

(Кот и Пес убегают. Входит Нерада).

Нерада. Пусто? Никого нет! А где Крапивишна?

(Вбегает Крапивишна).

Крапивишна. Ах, отцы родимые, нигде их нет! Куда подевались! Уж, кажись, кто хитрее меня, а обхитрили. Вот только что, только что тут были!

Нерада. Кто тут был?

Крапивишна. Да эти. Слуги новые.

Нерада. Одни тут 6ыли?! (Вскрикивает). Перо!

(Нерада бросается к сундуку, поспешно достает ларчик).

(Крапивишне). Пошла отсюда!

Крапивишна (кланяясь). Прости, госпожа милостивая. Не утерпела.
Нерада. Да уйдешь ли ты наконец?

(Крапивишна уходит. Нерада открывает ключиком ларчик, вынимает золотое перо).

(С облегчением). Вот оно! В целости! Блестит — переливается. Ух, отлегло от сердца… (Прячот перо). Час близится! Отнять бы у нее все, чем она его пленила. Всм завладеть! (Прислушивается). Она! Сюда идет. Шаги легкие. На крыльцо поднялась. Сени миновала. Все ближе. Поднимается по ступеням. За дверью стоит. (Громко). Войди!

(Входит Дунюшка).

Нерада. Ну что, пришла?

Дунюшка. Пришла. (Оглядывается). Где он? Где Финист?

Нерада. Какая скорая. Не торопись. А как же наш уговор? Твоя улыбка и смех? Отдаешь их мне?

Дунюшка. Что ж, коль по-другому нельзя. Отдаю. Бери.

Нерада. Пусть свершится! (Произносит заклинание).

Холодное — отхлынь!

Горячее — остынь!

Не спорь с судьбой,

Меняюсь с тобой!

Дунюшка. Ах!

Нерада. Что это со мной? (Смеется). Это я смеюсь? Непривычно… На ручеек похоже.

Дунюшка (с горечью). А я теперь даже улыбнуться не смогу. Как будто дунули на огонек — и погасили… Зато сейчас увижу моего любимого! Сейчас увижу!

Нерада. Увидишь! (Произносит заклинание).

Соколом обернись.

Высоко взметнись,

Облака коснись!

(За окном пролетает Сокол).
Вот он, смотри! Видишь, видишь!

Дунюшка (бросается к окну). Где?

Нерада (смеется). Под облаками летает Финист Ясный Сокол! Смотри, любуйся.

Дунюшка (горестно). Да как же! Это же какой обман!

Нерада. Все без обмана. Как уговорились, Хотела ты Финиста увидеть — и увидела.

Дунюшка. Что же ты со мной сделала! Ведь не за это я с улыбкой, со смехом навсегда рассталась!

Нерада. И не пойму, чего тебе еще.

Дунюшка (с мольбой). Хотъ раз, хоть раз его увидеть, а только в своем обличье. Позволь, Нерада!

Нерада. Пожалуй, и позволю. И попрошу за это пустяк. Всего-то песенку твою.

Дунюшка. Нет! Как я тебе ее отдам? Он так любил, когда я ее пою. Проси что-нибудь другое.

Нерада. Нет, только песенку,

Дунюшка. Зачем она тебе?

Нерада. Перед тобой, что ли, ответ держать? Не хочешь — так прочь пошла. Пороги невысоки.

Дунюшка. Что ж, ладно. Владей моей песенкой, коль по-другому нельзя.
Нерада. Пусть свершится! (Произносит заклинание).

Холодное — отхлынь!

Горячее — остынь!

Не спорь с судьбой.

Меняюсь с тобой!

Отдавай песенку!

Дунюшка. Бери! (Поет).

Уж как утром рано я поднимусь,

Звонким песенкам земным подивлюсь…
(Дунюшка и Нерада поют вместе. Постепенно Дунюшка умолкает. Звучит голос одной Нерады).

Нерада.
Ручеек поет,

Василек поет,

Травушка поет.

Ну а в сердце радость —
Звонче всех поет…
Дунюшка. Как словно что-то во мне замолчало. Как тихо… Как жутко… Но зато — встреча долгожданная! Финист, Финист, сейчас тебя увижу!

Нерада. Увидишь! (Произносит заклинание).

Дальний звон,

Дрема да сон,

Крепкий заслон!

(Нерада со смехом отдергивает тяжелый полог. Мы видим Финиста, сидящего в кресле, погруженного в глубокий сон. Дунюшка бросается к Финисту).

Дунюшка. Милый мой! Вот мы и свиделись! Что ж ты молчишь! Не отвечаешь? Сердишься? Хоть взгляни на меня. Это я твоя Дунюшка. Нашла тебя. Такого страху натерпелась… (Удивленно). Спит! Проснись, проснись, Финист… Не просыпается, никак не просыпается. (С ужасом). Не простой это сон! Колдовской!

Нерада. Ну что, намиловалась с Финистом?

Дунюшка. Но он спит! Спит он!

Нерада (смеется). Вини себя. Значит, не сумела разбудить. Не постаралась видно.

Дунюшка (плачет). Где же совесть твоя? Опять обман! Ведь знаешь, знаешь, не об этом я просила!

Нерада. Ах, не об этом?..

(Нерада задергивает полог).

Дунюшка (вскрикивает). Подожди!
(Нерада отдергивает полог. За пологом уже никого нет).

Ах, ты же властвуешь над ним!

Нерада. Еще бы! (В сторону). Какая это власть! Вот улыбнусь ему, да песенку спою, тогда… А вдруг ему и этого мало?

Дунюшка (с отчаянием). В последний раз тебя прошу, Нерада. Дай мне с Финистом хоть словом перемолвиться. И чтоб не спал он сном колдовским. Коль не тронется сердце его, значит, уж так суждено. Уйду. Так далеко уйду, в такие края, которые дальше всего от вашего царства.

Нерада. Согласна я.

Дунюшка. Нет, правда согласна?

Нерада. Будешь с ним говорить, как со мной сейчас говоришь.

Дунюшка. Верить ли?

Нерада. Захочешь, за руку его возьмешь.

Дунюшка. Ты это верно говоришь? Без обмана?

Нерада. Только за это отдашь мне, что я у тебя попрошу. Клятву мне дай наперед!

Дунюшка. Что же ты можешь попросить? Все уж отняла. Только горе у меня и осталось. А горе чужое кому надобно.

Нерада. Нет, ты поклянись.

Дунюшка. Клянусь! Слово мое крепко. Коль позволишь мне с ним поговорить, за ручку взять, отдам все, что ни попросишь!

Нерада (подходит к Дунюшке). Готова ль ты?

Дунюшка. Не знаю к чему. Кажется. уж ко всему готова, а душа замирает. Говори, что потребуешь от меня. Нерада. За вашу встречу, за сердечный разговор отдашь ты мне свою золотую косу, всю свою земную красу. Дунюшка. Как это? Не пойму, в толк не возьму!

Нерада. Поменяемся обличьем. Что ты оторопела? Иль я не хороша? Не густа коса моя? Кожа не бела?
Дунюшка. Нет, не надо, не могу! Это уж свыше сил. Что ты удумала!

Нерада. А как же клятва твоя?

Дунюшка (в ужасе). Что же я натворила, неразумная…

Нерада. Сказала: «Слово мое крепко».
Дунюшка. То был обман, а это уж волчья яма, погибель моя. Ну ладно. Только уж скорей…
(Дунюшка закрывает лицо руками).

Нерада (подбоченясь). Пусть свершится! (Произносит заклинание).

Холодное — отхлынь!

Горячее — остынь!

Не спорь с судьбой,

Меняюсь с тобой!

(Грохот, вспышки света. И вот уже «Дунюшка» стоит, гордо подбоченясь, а «Нерада» стоит, закрыв лицо руками).

«Дунюшка» (рассматривает свои руки). И это — земная краса? Руки грубые, копоть в них въелась или земля?

«Нерада». Руки в кольцах… Маленькие, беленькие… Не свои… И коса… (Как бы пугаясь самое себя). Черная, змеей вьется, Разве это я? Так он же меня не узнает, не угадает меня за чужой красотой!

«Дунюшка» (зовет с торжеством). Финист! Финист!

(Вбегает Финист, на миг застывает на пороге и бросается к «Дунюшке»).

Финист. Дунюшка, сердце мое! Ты здесь, ты пришла!

«Нерада». Он простил! Он прощает! И это все не мне достается. Он любит. Разлучница, обманщица…
«Дунюшка». Теперь ты мой! Теперь ты навсегда мой!

(Смеется торжествующим смехом).
Финист. Ну, конечно, твой. Я и был твой…
«Дунюшка». Хочешь, спою тебе песенку? Ты так ее любил.

Финист. Спой, милая.
«Дунюшка» (поет).

Уж как утром рано я поднимусь,
Звонким песенкам земным подивлюсь.

Ручеек поет,
Василек поет.

Травушка поет,
Ну а в сердце — радость…
Финист (прерывая ее). Странно ты поешь, Дунюшка! Что с тобой стало, сердечко мое? Какая-то ты чужая, незнакомая. Отвык я, что ли, от тебя в этом царстве темном?

«Нерада» (подходит к Финисту). Прощай, прощай, любимый мой, прощай навек! (Горько плачет).

Финист. Что ты говоришь. Нерада!… Нерада? Не может Нерада так страдать! (Смотрит попеременно то на «Нераду», то на «Дуняшку». Вдруг вскрикивает и бросается к «Нераде»). Дунюшка, это ты! По печали великой тебя узнал!

(Грохот, вспышки света. К Дунюшке и Нераде возвращается каждой ее собственный облик).
Нерада (в ярости). Все попусту! Все понапрасну!
Финист (обнимая Дунюшку). Верить ли счастью? Теперь уж не разлучить никому.

Дунюшка. Никому!

Нерада. Ну нет! Я разлучу! (Зовет). Батюшка, батюшка! Поспеши ко мне!
(Посреди горницы как из-под земли вырастает Кошей. Вбегает Крапивница).

Кощей. Ты звала, дочь! Я здесь!

Нерада. Сожги перо, батюшка! Скорей сожги! Пусть Финист погибнет!
(Нерада достает из сундука ларчик, отмыкает его. Протягивает Кощею сверкающее золотое перо).

Кощей. Прощайся с жизнью, Финист! Сожгу сейчас золотое перо, и ты умрешь!

Дунюшка. Нет, нет!

Кощей. Обидел ты мою дочь! За это жизнью заплатишь!

Крапивишна (шипит). От счастья отказался, от такого богатства!

(Кощей взмахивает рукой, поднимается столб пламени).

Финист. Прощай, Дунюшка, не тоскуй, не убивайся, и если можешь… забудь!

Дунюшка. Вместе с тобой погибну! Без тебя мне белый свет не мил!

Кощей. Умри, Финист!

(Кощей кидает перо в пламя).

Нерада. Перо сгорело! А Финист жив! Что это, батюшка?

Кощей (потрясенный). Быть не может!

(Вбегают Кот Филимон и Пес Еремей. Кот держит в лапах золотое перо. Вспыхнув светлым лучом, оно перелетает через горницу и оказывается в руках у Финиста).

Кот. Вот оно, перышко настоящее, волшебное!

Пес. А в сундуке было подменное! Его Филимон сковал, искуснее мастера на свете нет!

Дунюшка. Спасибо вам, дружочки мои!

Нерада (в ярости). Отец! Ну сделай что-нибудь! Неужели он так и уйдет? С ней?

Кощей. Бессилен я! Она выкупила его своей верностью. Взяла его в свой земной мир, в свой светлый круг!
Финист. Прощай, Нерада! Прощай, Кощей! Оставайтесь в своем царстве, где нет добра, тепла и любви. Я ухожу к людям!
(Свет гаснет, как бы поглощая дворец Кощея и его обитателей. Вспыхивает снова. Словно яркие лучи солнца освещают Дунюшку, Финиста, Филимона, Еремея. Дунюшка запевает песенку, все ее подхватывают:

Поутру на горушку я взберусь,

На четыре стороны поклонюсь!

Солнышку — поклон,

Дождичку — поклон,

Ветерку — поклон.

Ну, а свету — радости — поясной поклон!)
КОНЕЦ.


